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ドイツ語基本語彙 80選

Deutscher Wortschatz

01  人・自己紹介
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

die Person 人
Diese Person spricht Deutsch.
この人はドイツ語を話す。

der Name 名前
Wie ist Ihr Name?
お名前は何ですか。

der Vorname
名（ファーストネー
ム）

Mein Vorname ist Lena.
私の名前はレーナだ。

der Nachname 姓・名字
Können Sie Ihren Nachnamen buchstabieren?
名字のつづりを教えていただけますか。

sich vorstellen 自己紹介する
Ich möchte mich kurz vorstellen.
簡単に自己紹介したい。

wohnen 住む・居住する
Wir wohnen in Bonn.
私たちはボンに住んでいる。

kommen aus ～の出身である
Sie kommt aus Österreich.
彼女はオーストリア出身だ。

sprechen 話す
Sprichst du Italienisch?
イタリア語を話せる？

kennen
（人・場所などを）
知っている

Kennst du diese Stadt?
この町を知っている？

wissen
（事実などを）知って
いる

Ich weiß die Antwort nicht.
私は答えを知らない。

02  場所・移動
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

die Straße 通り・道路
Die Apotheke ist in dieser Straße.
薬局はこの通りにある。

der Bahnhof 鉄道駅
Der Bahnhof liegt im Zentrum.
駅は中心部にある。

die Haltestelle 停留所
Die nächste Haltestelle ist dort.
次の停留所はあそこだ。

der Weg 道・経路
Ist das der richtige Weg?
これが正しい道ですか。

die Richtung 方向
Gehen Sie in diese Richtung.
こちらの方向に進んでください。

links 左に
Biegen Sie links ab.
左に曲がってください。

rechts 右に Das Geschäft ist rechts.
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店は右側にある。

geradeaus まっすぐ
Gehen Sie geradeaus.
まっすぐ進んでください。

in der Nähe 近くに
Gibt es hier eine Bank in der Nähe?
この近くに銀行はありますか。

zu Fuß 徒歩で
Ich gehe zu Fuß zur Arbeit.
私は歩いて通勤している。

03  時間・予定
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

heute 今日
Heute habe ich Zeit.
今日は時間がある。

morgen 明日
Wir treffen uns morgen.
私たちは明日会う。

gestern 昨日
Gestern war das Büro geschlossen.
昨日は事務所が閉まっていた。

bald まもなく
Der Zug fährt bald ab.
列車はまもなく出発する。

später 後で
Ich rufe später an.
後で電話する。

pünktlich
時間どおりの・時間に
正確な

Der Termin beginnt pünktlich.
予約は時間どおりに始まる。

verspätet 遅延した・遅れた
Der Flug ist verspätet.
飛行機が遅れている。

manchmal 時々
Manchmal arbeite ich am Wochenende.
私は週末に働くことがある。

seit ～以来・～の間ずっと
Ich lerne seit zwei Jahren Deutsch.
私は 2年前からドイツ語を学んでいる。

der Termin 予約・面会の約束
Ich habe um zehn Uhr einen Termin.
10時に予約がある。

04  買い物・支払い
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

der Preis 価格
Wie hoch ist der Preis?
価格はいくらですか。

teuer 高価な
Das ist mir zu teuer.
私には高すぎる。

günstig 手頃な・有利な
Dieses Angebot ist günstig.
これはお買い得だ。

die Rechnung 請求書・勘定
Könnte ich die Rechnung bekommen?
お会計をお願いできますか。

die Quittung 領収書 Ich brauche eine Quittung.
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領収書が必要だ。

bezahlen 支払う
Kann ich mit Karte bezahlen?
カードで支払えますか。

bar 現金で
Ich möchte bar bezahlen.
現金で支払いたい。

der Rabatt 割引
Gibt es einen Rabatt?
割引はありますか。

umtauschen （商品を）交換する
Kann ich die Jacke umtauschen?
この上着を交換できますか。

erstatten 返金する・払い戻す
Der Betrag wurde erstattet.
代金は返金された。

05  食事・飲食
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

das Essen 食事・食べ物
Das Essen ist fertig.
食事の準備ができた。

das Gericht 料理（一品）
Welches Gericht empfehlen Sie?
おすすめの料理は何ですか。

bestellen 注文する
Wir möchten bestellen.
注文したいのですが。

die Speisekarte メニュー
Haben Sie eine Speisekarte?
メニューはありますか。

hungrig 空腹の
Ich bin schon hungrig.
もうお腹が空いている。

durstig 喉が渇いた
Nach dem Spaziergang bin ich durstig.
散歩の後で喉が渇いた。

ohne ～なしで
Einen Tee ohne Zucker, bitte.
砂糖なしの紅茶を一杯お願いします。

die Allergie アレルギー
Ich habe eine Nussallergie.
私はナッツアレルギーがある。

scharf 辛い・鋭い
Ist die Suppe scharf?
このスープは辛いですか。

probieren 試す・味見する
Darf ich den Käse probieren?
このチーズを味見してもよいですか。

06  仕事・連絡
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

die Arbeit 仕事
Ich beginne um neun mit der Arbeit.
私は 9時に仕事を始める。

der Beruf 職業
Was ist Ihr Beruf?
ご職業は何ですか。

die Besprechung 打合せ・会議 Die Besprechung dauert eine Stunde.
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会議は 1時間続く。

die Unterlagen 書類・資料
Ich habe die Unterlagen geschickt.
書類を送った。

die Frist 期限
Die Frist endet am Freitag.
期限は金曜日までだ。

die Antwort 返答・回答
Ich warte auf eine Antwort.
返答を待っている。

erklären 説明する
Können Sie die Regel erklären?
この規則を説明していただけますか。

bestätigen 確認する・確定する
Bitte bestätigen Sie den Termin.
予約を確認してください。

ändern 変更する
Wir müssen die Uhrzeit ändern.
時刻を変更しなければならない。

verstehen 理解する
Ich verstehe diese Frage nicht.
この質問が理解できない。

07  健康・義務
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

das Symptom 症状
Wann sind die Symptome aufgetreten?
症状はいつ現れましたか。

der Schmerz 痛み
Ich habe Schmerzen im Rücken.
背中が痛い。

das Medikament 医薬品
Ich nehme dieses Medikament morgens.
この薬を毎朝飲んでいる。

das Rezept 処方箋・レシピ
Brauche ich dafür ein Rezept?
これには処方箋が必要ですか。

der Notfall 緊急事態
Das ist ein medizinischer Notfall.
これは医療上の緊急事態だ。

helfen 助ける
Können Sie mir helfen?
手伝っていただけますか。

müssen ～しなければならない
Ich muss jetzt gehen.
今、行かなければならない。

dürfen ～してよい
Darf ich hier warten?
ここで待ってもよいですか。

können ～できる
Ich kann morgen kommen.
明日来られる。

verboten 禁止された
Parken ist hier verboten.
ここは駐車禁止だ。

08  理解・応答
ドイツ語 日本語の意味 ドイツ語例文・日本語訳

die Frage 質問 Ich habe noch eine Frage.
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もう一つ質問がある。

fragen 尋ねる
Darf ich etwas fragen?
一つ質問してもよいですか。

sagen 言う・伝える
Können Sie das noch einmal sagen?
もう一度言っていただけますか。

hören 聞こえる
Ich höre Sie schlecht.
お声がよく聞こえません。

zuhören 耳を傾ける
Bitte hören Sie kurz zu.
少し聞いてください。

wiederholen 繰り返す
Könnten Sie die Zahl wiederholen?
その数字を繰り返していただけますか。

vielleicht
おそらく・ひょっとす
ると

Vielleicht komme ich später.
後で来るかもしれない。

ungefähr 約・およそ
Das dauert ungefähr zwanzig Minuten.
所要時間は約 20 分だ。

genau 正確な・正確に
Ich kenne das genaue Datum nicht.
正確な日付は分からない。

unterschiedlich 異なる・さまざまな
Die Öffnungszeiten sind unterschiedlich.
営業時間はそれぞれ異なる。

混同しやすい 3つの表現
wissen は事実・情報を「知っている」、kennen は人・場所・物事を「知っている、面識がある」ことを表す。
例：Ich weiß es.（そのことを知っている）／Ich kenne ihn.（彼を知っている）。

seit は過去のある時点から現在まで続く状態・動作を表す。例：Ich wohne seit 2022 hier.（2022年からここに
住んでいる）。

müssen は必要・義務、dürfen は許可を表す。Du musst gehen.（行かなければならない）と Du darfst gehen.
（行ってもよい）を区別する。

ドイツ語の名詞は語頭を大文字で書く。語彙を覚える際には、文法上の性を示す冠詞 der・die・das も併せて確
認する。
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